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KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 10. Februar 1995

mit Sonderbedingungen fiir die Einfuhr von Erzeugnissen der Fischerei und der
Aquakultur mit Ursprung in Marokko

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(95/30/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft, :

gestiitzt auf die Richtlinie 91/493/EWG des Rates vom
22. Juli 1991 zur Festlegung von Hygienevorschriften fiir
die Erzeugung und die Vermarktung von Fischereierzeug-
nissen ('), insbesondere auf Artikel 11 Absatz 1,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Eine Sachverstindigengruppe der Kommission hat
Marokko besucht, um die Erzeugungs-, Lager- und
Vermarktungsbedingungen fiir Fischereierzeugnisse zu
iiberpriifen.

Die marokkanischen Rechtsvorschriften im Bereich der
Gesundheitshiiberwachung und -kontrolle der Fischerei-
erzeugnisse koénnen als denjenigen der Richtlinie
91/493/EWG gleichwertig betrachtet werden.

Die zustandige Dienststelle in Marokko, das ,Direction de
I’élevage, ministére de I'agriculture” (DEMA), ist entspre-
chend ausgeriistet, um die Anwendung der geltenden
Rechtsvorschriften wirksam iiberpriifen zu kénnen.

Die Einzelheiten der Gesundheitsbescheinigung gemifl
Artikel 11 Absatz 4 Buchstabe a) der Richtlinie
91/493/EWG miissen die Feststellung eines Bescheini-
gungsmusters, die Wahl der Sprache oder Sprachen, in
der die Bescheinigung erstellt werden muf}, und die
Amtsbezeichnung des Unterzeichneten umfassen.

(") ABL Nr. L 268 vom 24. 9. 1991, S. 15.

Gemifl Artikel 11 Absatz 4 Buchstabe b) der Richtlinie
91/493/EWG mufl auf den Verpackungen der Fischerei-
erzeugnisse eine Markierung angebracht werden, die den
Namen des Drittlands und die Zulassungsnummer des
Ursprungsbetriebs umfafit.

Gemif} Artikel 11 Absatz 4 Buchstabe c) der Richtlinie
91/493/EWG ist ein Verzeichnis der zugelassenen
Betriebe zu erstellen. Dieses Verzeichnis mufi auf der
Grundlage einer Mitteilung an die Kommission von dem
DEMA erstellt werden. Das DEMA muf sich daher verge-
wissern, daf} die diesbeziiglichen Bestimmungen des Arti-
kels 11 Absatz 4 der Richtlinie 91/493/EWG eingehalten
werden.

Das DEMA hat amtlich Garantien hinsichtlich der
Einhaltung der Regeln von Kapitel V des Anhangs der
Richtlinie 91/493/EWG und von Anforderungen
hinsichtlich der Zulassung der Betriebe gegeben, die den
Anforderungen der Richtlinie gleichwertig sind.

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafinahmen

" entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Veterinir-

ausschusses —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Das ,Direction de I'élevage, ministére de lagriculture®
(DEMA) ist die in Marokko fiir die Uberpriifung und
Bescheinigung der Konformitit von Fischereierzeug-
nissen mit den Anforderungen der Richtlinie
91/493/EWG zustindige Behérde.
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Artikel 2

Die Fischereierzeugnisse mit Ursprung in Marokko
miissen folgenden Anforderungen geniigen :

1. Jeder Erzeugnissendung mufl das aus einem einzigen
Blatt bestehende Original einer Genufltauglichkeitsbe-
scheinigung nach dem Muster in Anhang A beiliegen,
ordnungsgemiafl ausgefiillt, datiert und unterzeichnet.

2. Die Erzeugnisse miissen aus zugelassenen Betrieben
stammen, die in dem Verzeichnis in Anhang B aufge-
listet sind.

3. Jede Verpackung mufl unverwischbar die Angabe
»Marokko® und die Zulassungsnummer des Ursprungs-
betriebs tragen; davon ausgenommen sind unver-
packte  gefrorene, fir die Konservenindustrie
bestimmte Fischereierzeugnisse.

Artikel 3

(1) Die Bescheinigung gemifi Artikel 2 Nummer 1
mufl mindestens in einer der Amtssprachen des Mitglied-
staats ausgestellt werden, in dem die Kontrollen erfolgen.

(2) Die Bescheinigung mufl den Namen, die Amtsbe-
zeichnung und die Unterschrift des Vertreters des DEMA

sowie dessen Amtsiegel in einer Farbe tragen, die sich
von der Farbe der iibrigen Angaben auf der Bescheini-
gung unterscheidet.

- Artikel 4

Diese Entscheidung gilt ab 1. Mirz 1995.

Artikel 5

Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 10. Februar 1995

Fiir die Kommission
Franz FISCHLER
Mitglied der Kommission
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ANHANG A

GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fiir Erzeugnisse der Fischerei und der Aquakultur mit Ursprung in Marokko, di¢ fiir die

Europiische Gemeinschaft bestimmt sind

Bezugsnummer :.......cceeeeereneeeniannnns

Versandland : . MAROKKO

Zustindige Behdrde : Direction de I'Elevage, Ministére de I'Agriculture (DEMA)

L

IL.

IIL

Identifizierung der Fischereierzeugnisse
Bezeichnung des Fischereierzeugnisses/Aquakulturerzeugnisses (') :

— Art (wissenschaftliche BezeiChnung) : ... tteeeas et csesssensaesessssss st ssasasesases

— Zustand und Art der Behandlung(): ...

Gegebenenfalls Codenummer :.........coviveeieeininrnincniecsienssscsesnnnenens

Art der Verpackung : .........cocuemreccninnnas

Zahl der Packstiicke : reteestresres ettt a e e e RS et s et s R e e e e AT s Rt et e b e e R et e R e s bR e e Re s R n e R b e R b e s naes

Eigengewicht : ..iveeeevrrrerenencninnene. erseeueesnaiatesan et s s sessanstas e enens s s s s esases eSS ROR LSS S et

Vorgeschriebene Lager- und Beférderungstemperatur : . reeesnesesbesans

Ursprung der Fischereierzeugnisse

Name(n) und amtliche Zulassungsnummer(n) des/der Betriebe(s), die vom DEMA zur Ausfuhr nach der
Gemeinschaft zugelassen sind :. st b b sbebea s benebeaes crsrerinenrrnrebsnnane

Bestimmung der Fischereierzeugnisse
Die Fischereierzeugnisse werden versandt

VOTL ©  eeereecetncetesns s sessase s sneneasee . . rererereesseernrenirenne s neae st e neanen
(Versandort)

(Bestimmungsort und -land)

mit folgendem Beférderungsmittel :............. . reerrereerensne e nesr e a e neresaenn

Name und Anschrift des Versenders : .........cccceeeeveereeniecrencecnreesressunssersanses

(") Nichtzutreffendes streichen.
() Lebend, gekiihlt, gefroren, gesalzen, geriuchert, in Konserven ...
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IV. Bescheinigung

Der amtliche Inspektor bescheinigt, dal die vorstehend beschriebenen Fischerei- und Aquakulturerzeug-

nisse .

1) gemifl den Hygienevorschriften der Richtlinie 92/48/EWG gefangen und an Bord der Fischereifahr-
zeuge behandelt worden sind ;

2) gemifl den Anforderungen der Kapitel I, III und IV des Anhangs der Richtlinie 91/493/EWG auf
hygienische Weise angelandet, behandelt- und gegebenenfalls verpackt, zubereitet, verarbeitet,
gefroren, aufgetaut oder gelagert worden sind;

3) gemifl Kapitel V des Anhangs der Richtlinie 91/493/EWG einer Gesundheitskontrolle unterworfen
worden sind ;

4) gemif den Kapiteln VI, VII und VIII des Anhangs der Richtlinie 91/493/EWG verpackt, identifiziert
und beférdert worden sind ;

5) nicht von giftigen oder Biotoxine -enthaltenden Arten stammen ;

6) den organoleptischen, parasitologischen, chemischen oder mikro-biologischen Anforderungen
entsprechen, die fiir bestimmte Kategorien von Fischereierzeugnissen mit der Richtlinie
91/493/EWG und den dazu erlassenen Durchfiihrungsentscheidungen festgelegt worden sind;

7) im Fall, daf} es sich bei den Fischereierzeugnissen um gefrorene oder zubereitete zweischalige Weich-
tiere handelt : die Weichtiere stammen aus zugelassenen Erzeugungsgebieten, wie im Anhang B der
Entscheidung 93/387/EWG der Kommission vom 7. Juni 1993 mit Sonderbedingungen fiir die
Einfuhr von lebenden Muscheln, Stachelhautern, Manteltieren und Meerschnecken mit Ursprung in
Marokko genannt.

Der amtliche Inspektor erklirt hiermit, dafl ihm die Vorschriften der Richtlinien 91/493/EWG und
92/48/EWG sowie Anhang B der Entscheidung 93/387/EWG bekannt sind.

Ausgefertigt in

(Ony) (Datum)

amenug
Lot e,
.
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(") Die Farbe des Siegels und der Unterschrift mufl sich von den anderen Einzelheiten der Bescheinigung untersct.neiden.

.
LLTRPPL L

(Unterschrift des amtlichen Inspektors) ()

~

(Name in Groflbuchstaben und Amtsbezeichnung)
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ANHANG B
VERZEICHNIS DER ZUGELASSENEN BETRIEBE
Nummer Betriebe Anschrift Zug;li:ssen
1004 SOTRAMER (89 4, Allée des Sanges 30. 6. 1996
Ain Sebaa — Casablanca
1005 SOCOPROM (§4) Quartier Industriel, 30. 6. 1996
) BP. 63 — Agadir
1010 GLACIERE D’AGADIR Port de Péche 30. 6. 1996
B.P. 58 — Agadir
1015 S.C.CP. Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
- B.P. 169 — Safi
1022 FRIGOSAID Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
— BP. 20 — Safi
1037 S™ MOBELLE Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
: | — Safi
1043 SOCRUPO Enceinte du Port 30. 6. 1996
Mohammedia — RC
‘ RC: 273
1048 DAMJIGUEND SA. 15, rue de Fés 1+ étage 30. 6. 1996
n° 4 — Tanger
1053 CODIMER — ASMAK Ne 43, rue Doumiat Derb 30. 6. 1996
Soltane — Casablanca
1061 C.AS. « CONS. ALIM. Route du Djorf El 30. 6. 1996
SAFI » Youdi B.P. 41 — Safi
1064 MORSAD MOHAMED 28, rue Jaidfar Ibn Atia 30. 6. 1996
Bourgogne — Casablanca
1067 ALCOMAR MAROC CONSERVES Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
Sidi Ouassel — Safi
1068 GRAND ENTREPOT FRIGO Enceinte portuaire 30. 6. 1996
DU SOUSS — GEFS Agadir
1081 SURCOB Port de péche 30. 6. 1996
: Agadir
1128 MAREF 24, rue Annassrine Beauséjour 30. 6. 1996
— Casablanca
1136 SLIMED Hay El Oulfa Groupe B 30. 6. 1996
rue 86 n° 26-28
" Casablanca
1139 OUALIT PESCA Immeuble Oudmine 30. 6. 1996 .
i Rue C Q. I — Agadir
1149 LAS PALMAS FISH 49, rue 12 Metre sur 30. 6. 1996
Agalion Bourgogne
Casablanca
1152 SOMOFCO Km 4, route Inezgane 30. 6. 1996
Bensergao — Agadir
1154 ALGAS DU SAHARA Ladyoune Port 30. 6. 1996
1155 CAESA (8%) Port du M’'Diq — M’Diq 30. 6. 1996
1156 CUMAREX Quartier Industriel Martil 30. 6. 1996
— Tétouan
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Nummer Betriebe Anschrift Zug;liasssen
1158 REDA EXPORT Imm Bakrim Place des Taxis 30. 6. 1996
' n° 7 QL — Agadir
1172 M.F.C.AA. MONEGASQUE Port de Mehdia — Kénitra 30. 6. 1996
1834 AGOUZZAL Ck Quartier industriel — Essaouira 30. 6. 1996
1186 SALMAC Rue Tarik Ibn Ziad Q.L 30. 6. 1996
— Al Hoceima
1194 OUALIDIA MAREE Derb Bekhthe cité Mazola 30. 6. 1996
rue 1 n° 54 — Casablanca
1195 ALCOMAR/ALMO 11 Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
Sidi Ouassel — Safi
1201 AVELMA 48, rue Menil Montant Belvédére 30. 6. 1996
— Casablanca
1248 CONSERVERIE D'OUJDA B.P. 361 QI. — Oujda 30. 6. 1996
1265 'COTRAPECHE Tan-Tan Port 30. 6. 1996
1278 CASA FISH Rue Ribera Tlet Brecha 30. 6. 1996
lot 7 n° 12 Bourgogne
— Casablanca
1284 COPLEMA B.P. 389 Anza — Agadir 30. 6. 1996
1285 MAXI FOOD 14, avenue de Lisbonne 30. 6. 1996
— Tanger
1293 CONOR Quartier Industriel B.P. 465 30. 6. 1996
— Oujda . '
1297 INDUSTRIAS DEL MAR — Kaa Asras — Province de Tétouan 30. 6. 1996
INMARSA
1301 REYTE MAROC Stalle 6 Port de Péche 30. 6. 1996
— Casablanca
1300 GHARBOU]J DRISS Lot Tagaryout n° 393 30. 6. 1996
— Dcheira — Agadir
1310 POLYVALENT ENNAJEH 28, rue de la 30. 6. 1996
(E») Pyramide Belvedere
— Casablanca
1312 FRIGORIFIQUES BOUZERGTOUN Bouskoura — Casablanca 30. 6. 1996
1314 EXPORT FISH DU SUD Khalli rue § n° 12 30. 6. 1996
— Casablanca '
1315 CRESCA MAROC (8% Rue Ibn Battouta 30. 6. 1996
— Mohammedia '
1322 PECHE FROID DU SOUSS Port de Péche — 30. 6. 1996
«PFS.» Agadir
1323 SODEREX 62-64 rue des Bleuets 30. 6. 1996
Beauséjour — Casablanca
1330 CHATTAPECHE . 5 rue Emil Augier Bourgogne 30. 6. 1996
— Casablanca
1333 TEXPAMAR Port d’Al Hoceima B.P. 9 30. 6. 1996
— Al Hoceima
1346 C.I. LITTORAL (CILIT) Avenue El Moukawama — Agadir 30. 6. 1996
1347 MIDAV Route de Sidi Ouassel BP. 11 30. 6. 1996
— Safi
1354 DELTA FISH Hay My Abdellah rue 232 30. 6. 1996

n° 45-47 — Casablanca
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Nummer Betriebe Anschrift Zuggli:ssen
1363 VANELLI MAROC Quartier Industriel Anza 30. 6. 1996
. BP. 6293 — Agadir
1364 MAROC-ANGUILLES (§%) Q.L Lot 25 Route de Martil 30. 6. 1996
: — Tétouan
1367 POISSONS ET CONSERVES 4, Avenue Hay El 30. 6. 1996
ITALIA Jadid Beni-Ensar
: B.P. 53 — Nador
1370 FRUMEXPO Rue 36 n° 13 Bloc Y El Oulfa 30. 6. 1996
-— Casablanca
1373 PECAP Km S Route de Cap de I'Eau 30. 6. 1996
— Nador
1388 CHERIFIENNE DE Route du Djorf El 30. 6. 1996
SURGELATION — LCS : Youdi B.P. 294 — Safi
1389 MAYPESA Sidi Ifni 30, 6. 1996
1390 INDUSTRIEL FISHING Khalil li 4 rue n° 97 30. 6. 1996
COMPAGNIE (IFC) la Veillette
Casablanca
1393 - REINA DEL COSTA Khalil li 4 rue n° 97 30. 6. 1996
_la Veillette — Casablanca )
1406 PAPILLON DE MER . 84, Bis Saujha Khalil II 30. 6. 1996
— Casablanca
1418 LES GRANDES MARQUES Route du Djorf El 30. 6. 1996
(AMIAROC) Youdi Route Sidi ‘Ouassel
— Safi
1422 SONIAL/OUJDA 8, rue de Casablanca 30. 6. 1996
. — Oujda .
1425 OMNIUM MAROCAIN DE Tan-Tan Port 30. 6. 1996
PECHE (OMP) Tan Tan
1428 UNION PECHERIE AFRICAINE Route du Djorf — Safi 30. 6. 1996
«UPA I» _ .
1432 UNIMER/SARDEX ‘ Route du Djorf El 30. 6. 1996
: : Youdi — Safi
1433 HADJ ABID/DAR EL OUAZIR Route du Djorf El 30. 6. 1996
(B9 Youdi — Safi
1438 SOUIRAH (E*) 73, bd de I'Industrie 30. 6. 1996
Essaouira
1440 LCC II Rue de Djorf El Youdi 30. 6. 1996
— Safi
1450 PROFRAIMER (§%) 4, Bd Sidi Mohammed 30. 6. 1996
Ben Abdellah — Casablanca
1461 CONSERVERIES DES 2 MERS Zone Industrielle Route 3 30. 6. 1996
lot 112 Route de Tétouan
— Tanger
1482 SAMID ALLAL Magasin 135 Port de Péche 30. >6. 1996
— Agadir
1494 SARDISUD Tan Tan Port . 30. 6. 1996
1497 MANJRA ET CIE (S%) Khalil Il rue 2 n° 12 30. 6. 1996
la Veillette — Casablanca :
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Nummer Betriebe Anschrift Zug;liissen
1500 LARAKI FADEL Km 13 Ain Jmai Route 30. 6. 1996
d’El Jadida — Casablanca
1502 FRANCISCO ORTIZ MOLINA 18 Had Dra Quartier Sidi . . 30. 6. 1996
Quassel — Safi
1511 REGHAI (S9) Km 5 Villa Diaz Agroud 30. 6. 1996
Bensergao — Agadir
1527 LGM — SONAC Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
. — Safi :
1529 GENERAL LA MAREE/ALIMENT Port de Péche — El 30. 6. 1996
S« Jadida
1558 S$¢¥ SOMACOS Route Jorf El Youdi — Safi 30. 6. 1996
1571 FRE SOUSS (89 Bloc 6 n° 68 Bensergao 30. 6. 1996
— Agadir )
1575 LGM AMIEUX Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
Sidi Quassel — Safi
1587 PROFRAMAR Groupe K rue 155 n° 24/2§ 30. 6. 1996
El Oulfa — Casablanca
1592 OMACI Quartier Industriel Anza 30. 6. 1996
B.P. 85 — Agadir
1638 SOGENCO 11 Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
— Safi
1653 AVEIRO MAROC | Rue du 2 Mars QI B.P. 117 30. 6. 1996
— Agadir
1654 UNIMER/ETAMAR Quartier Industriel Anza 30. 6. 1996
B.P. 124 — Agadir
1672 FUNDIS MAROC SA. Avenue El Hajeb Mosquée 30. 6. 1996
Assounna — Tétouan
1680 JARDIN BLEU Quartier Dakhla BP: 5248 30. 6. 1996
Lot n° CE 241 — Agadir
1691 JAMAL FISH Lot El Oulfa n° 45 30. 6. 1996
— Casablanca
1709 BELMA (S84 Rue du Président Bekkai 30. 6. 1996
QI BP. 4 — Agadir
1720 COLONCONSA (8% Rue Prince My El Hassan 30. 6. 1996
Ben Mehdi — Asilah
1736 SAICM. (89 32 Bis Lot Smisa Triki 30. 6. 1996
V.N BP. 33 — Safi
1767 L’ESPADON Rue Président Bekkai 30. 6. 1996
QI 90 — Agadir
1793 EXPAL Port D’Al Hoceima 30. 6. 1996
— Hoceima
1795 SOMECOP Z.1 de Tétouan Lot 38 30. 6. 1996
Route de Martil — Tétouan
1833 CONSERVES ASSAMAK Rue 18 Novembre Q.L 30. 6. 1996
BP. 96 — Agadir
1835 ACHAB PECHE (59 24, rue Bab R’Mel 30. 6. 1996
‘ — Asilah
1839 ALBAMA (5% Quartier El Kouds n° 88 30. 6. 1996
— Agadir
1891 JISA Enceinte Portuaire d’Agadir 30. 6. 1996

— Agadir
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Nummer Betriebe Anschrift Zugelassen

1912 RAH MONDIAL FISHERIES Hay Dakhla CA n° 7 Type J 30. 6. 1996
— Agadir

1894 AQUACOLE DE LA MOULOUYA Km 8 rue Madagh 30. 6. 1996

(89 Saldja ~— Oujda

1937 TANICE (8% 4, Avenue My Youssef 30. 6. 1996
Tanger

1964 FRIDO CASA 136 Bd Chefchaouni 30. 6. 1996
Aln Sbai — Casablanca

1966 STAR FISH Lot 16 rue des Batignoles 30. 6. 1996
— Casablanca

1900 SABAH FISH Lot n° 137, Quartier 30. 6. 1996
Industriel Saknia — Kénitra

2008 FRIGEMA 10, rue du 2 Mars 30. 6. 1996
B.P. 232 — Agadir

1896 UNION MAREE 1, Place Prince Sidi 30. 6. 1996
Mohammed Belvédére
— Casablanca

1897 UPA 11 Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
— Safi

1874 LA MAREE DOUCE (59 Groupe G rue 200 n° 20 30. 6. 1996
El Oulfa — Casablanca

1884 FM.CA. (89 Rue de L’Océan BP: 6145 30. 6. 1996
— 70014 — Agadir

1963 C.CID. 16, avenue Hassan El Ouazzani 30. 6. 1996
— Dakhia

1885 LCCIL Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
— Safi

1898 SIALCO Douar El Hajeb 7016 Tikiouine 30. 6. 1996
— Agadir

1905 SOGENCO I ‘Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
— Safi .

1909 TITOMAR (S%) Km 14, 300 Route 111 30. 6. 1996
Grand Zenata Ain Sebaa
— Casablanca

1924 CONSERVERIE LAHLOU Rue Moussa Ibnou Noussair 30. 6. 1996
QI BP. 145 — Agadir

1949 KADOUSSI MOHAMED Bloc I n° 509 Bensergao 30. 6. 1996
— Agadir

1927 CM.C/COMAN Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
— Safi

1942 AGADIR OCEAN Ait Melloul Azrou Route 30. 6. 1996
de Taroundant — Agadir

2469 L.C.C. V/ (COMOSA) Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
— Safi

1952 LA GIRONDE 11 Rue Moussa Ibnou Noussair 30. 6. 1996
— Agadir

2682 AMADIR Rue Cadi Ayad QI BP 132 30. 6. 1996
— Agadir

2027 SAFI MAREXPORT 24, Lot Lalla Hnia Hamria 30. 6. 1996
— Safi

1985 SELIM FRESH FISH 85, rue Bournazel, Sidi 30. 6. 1996

Quassel — Safi
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Nummer Betriebe Anschrift Zugili:ssevn
2003 AMANDINE INTERNATIONAL Zone H Port de Péche 30. 6. 1996
— Agadir
2715 L.C.C. IV (MARIANA IV) Route du Djorf El Youdi A 30. 6. 1996
— Safi
1995 NAAB FISH Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
— Safi
1998 | SONIAL Rue Moussa Ibnou Noussair 30. 6. 1996
QI — Agadir
3491 CMC/S.P.CSM. Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
— Safi
2031 MAROST Nador 30. 6. 1996
3530 UNIMER/ETAMAR Quartier Industriel Anza 30. 6. 1996
BP 124 — Agadir
3711 SIMPA 1 16, rue Tinghirt Roches 30. 6. 1996
Noires — Casablanca
3730 SIMCAT Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
BP 115 — Safi
3876 NOUV. DES ANC. E¢ 45, rue du 18 Novembre 30. 6. 1996
BOUZINE « SNAEB » Q.. BP 238 — Agadir
3977 CM.C/ATLANTA Route du Dijorf El Youdi 30. 6. 1996
— Safi
4138 CONSERNOR Route du Djorf El Youdi 30. 6. 1996
BP 129 — Safi :
4175 CONSERVERIES LA GIRONDE Rue Moussa Ibnou Noussair 30. 6. 1996
— Agadir
4521 SAMARA Quartier Industriel 30. 6. 1996
— Essaouira
4696 SOLICOMA Quartier Industriel Anza 30. 6. 1996
BP 88 — Agadir
847 FREPECHE Port de Péche Stalle 30. 6. 1996
n°® 12 — Casablanca
859 BOUZINE/LE MARCHAND 45, rue du 18 Novembre 30. 6. 1996
(E¥) QI — Agadir
889 CHRIQUI SIMON Port de Péche Stalle 30. 6. 1996
n° 9 — Agadir
9421 OUED SOUSS Q.I. Anza BP 135 30. 6. 1996
— Agadir *
999 REKTA — KRIFA Stalle n° 6 Port de Péche 30. 6. 1996
— Agadir
2004 S¢ TK. FISH Q.. n° 42 — Tétouan 30. 6. 1996
2016 S¢ ZAKER Avenue Hassan II Imm Lyazid -30. 6. 1996
— Agadir
1972 LE MARCHE DE LA MER 31, rue Sabra Teknia 30. 6. 1996
— Tétouan
1975 FRECOMAR Ancienne route de Tanger 30. 6. 1996
Melalah — Larache
1976 NAJMAT ALLAH 89, Av. Mohamed V Kariat 30. 6. 1996
Arikmane — Nador
1727 DOHA S.I Ait Melloul — Agadir 30. 6. 1996
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Nummer Betriebe Anschrift Zug;li:ssen
1213 PRODUMER Casablanca 30. 6. 1996
2033 SEAMA PESCA Kénitra 30. 6. 1996
2035 CONSERVERIE DES 2 MERS Nouveau Port d’Agadir 30. 6. 1996
Lot 40-42 — Agadir
2042 VIAPO MAROC 1II Port de Beni Enzar, 30. 6. 1996
Local n° 21 — Nador
2055 CONSERVERIE SARA Zone Extra Portuaire 30. 6. 1996
du Port de Tan Tan
2059 S¢ AGA MAREE Rue Zainzafoune cité 30. 6. 1996
Dakhla BP 1753 — Agadir
2063 RAF.C. Avenue 10 Mars (Sidi 30. 6. 1996
Othmane) 04 et 11, rue
des Oudayas (Abattoirs
Municipaux) — Casablanca
2118 S¢ PESCAM Ouled Bou Atia n° 64 30. 6. 1996
— Nador
2036 NIPPON FISHERIES Enceinte Portuaire 30. 6. 1996
BP 1792 — Agadir
2061 MAFROP Port de Jorf Lasfar 30. 6. 1996
— El Jadida
2062 SOLINCOSA 15 bd My Abdeslam Ben 30. 6. 1996
"M’chicha — Larache
2076 HARBIL N° 19 Nouveau port Anza 30. 6. 1996
BP 6039 — Agadir
2085 S¢ MIDIMEX Quartier au Port de 30. 6. 1996
’ Larache — Larache
2081 NOUVELLE COSARNO Q.I. Anza BP 6196 30. 6. 1996
' — Agadir
2101 MABEX/CASABLANCA Rue Sergent Chef Louis 30. 6. 1996
Ferré Ain Borja
— Casablanca
1110 BENALLOUCH ALLOUCH Stalle n° 127 Port de 30. 6. 1996
Péche — Tanger
2100 SOMERPIP 11, avenue Atlahrir 30. 6. 1996
— El Jadida '
2143 INDUSTRY MOROCAN Quartier Industriel 30. 6. 1996
ANCHOVIES Anza B.P. 6143 — Agadir
2132 FRUTOS DEL MARSA Zone Industrielle 30. 6. 1996
BP: 6014 — Tétouan
1971 COSEB Rue du Port de Mohammedia 30. 6. 1996
2151 S¢ CODIPRAL Zone Industrielle Lot 110 30. 6. 1996
— Oujda
2152 BOURASS MOHAMED Enceinte Portuaire 30. 6. 1996
LARBI Tanger
2153 S* SOPASEP SAR.L. Rue Talaa n° 96 — Tétouan 30. 6. 1996
2154 §¢ EL HANDAOUI SA. Hay El Boughaz Rue 7 n° 3 30. 6. 1996
— Tanger
2155 COPRINCO 8 Rue Charif Mohamed 30. 6. 1996
Amezian Beni — Ansar Nador :
2166 E= CHAHBAR Lot Fouarat Lot.22 Ain 30. 6. 1996

Borja — Casablanca
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Nummer Betriebe Anschrift Zugeblizssen
2184 COMPAGNIE MARITIME DE Lotissement Khay n° § ' L 30. 6. 1996
NEGOCE Route El Messala
Azemmour
2190 DOMAINE D’AIN AGHBAL B.P 54. 53100 — Azrou . 30. 6. 1996
2199 DIPROMER Parc El Corde B.P. 70 30. 6. 1996
Laayoune — Port — Laayoune )
2206 AQUA GRUPPEN -- MAROCCO 7, Av Al Majd Rabat — Rabat 30. 6. 1996
2211 Es OUBAHA ET FILS BP 72 Mohammedia — Mdhammedia 30. 6. 1996
2127 NICHIYOH MORROCO Port de Péche — Agadir 30. 6. 1996
2305 BOUWMEESTER YAN HERMAN | Ssouani Rue 91 n° 6 Tanger 30. 6. 1996
2708 SOCORRO ZINK Route de djorf El Youdi 30. 6. 1996
— Safi '
04-5-037 NASCO FOOD Zone Franche Port de Péche 30. 6. 1996
' — Tanger
2168 SEA PRODUCT N° 3 Lotissement Laghiba 30. 6. 1996
— Azzemour




